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Négy spanyol dialektus és magyar nyelvtanulok koztes nyelvének
beszédtempoja

A beszédprodukci6 idébéli jellemzésekor megkiilonboztetjiik a beszédtempot €s az artikulacios
tempot. Mindkét terminus az adott idéegység alatt ejtett nyelvi elemek szamat jelenti, azonban
elobbi esetében a vizsgalat részét képezik a beszédsziinetek és a hezitalasok is, mig az
artikulacios tempo kiszamitasakor ezeket nem vessziik figyelembe (Gosy 2004; Bona 2007). A
spanyol dialektusok beszéd- €s artikulacios tempdjat vizsgaltdk mar. A XX. szdzadban az
europai spanyol beszédtempojat, az adott nyelvvaltozat és kor- vagy tarsadalmi csoport leirasa
nélkiil, 205 szo/percben (Navarro Tomas 1950, idézi Wainschenker et al. 2002), az argentinai-
uruguayi nyelvvaltozatét pedig 120-150 szd/percben hataroztadk meg (Loprete 1984, idézi
Wainschenker et al. 2002). Santiago és Mairano (2017) a madridi és a mexikdi spanyol
artikulacios tempdojat hasonlitotta 6ssze; eredményeik alapjan a madridi nyelvvaltozat atlagos
tempoértéke 7,3 szotag/masodperc, a mexiko6ié pedig 6,6 szotag/masodperc. Egy korabbi, négy
spanyol dialektus (madridi, andaltz, mexikoi és argentinai-uruguayi) artikuldcios tempdjat
vizsgald kutatasom azonban azt mutatta, hogy ezek koziil a mexikoéi dialektus bir a legmagasabb
tempoértékkel, mig a madridi a legalacsonyabbal (Kovécs 2020). Az egymasnak ellentmondo
¢s akar tobb évtizedes eredmények, a korpuszra vonatkozé hidnyz6 adatok, és az eltérd
mértékegységek miatt fontosnak tlinik a beszédtempora iranyuld elemzések megismétlése. A
spanyol nyelvvaltozatok kérdésén feliil pedig célom a magyar nyelvtanulok helyzetének
megvizsgalasa beszédtempo-érték szempontjabol.

Ebben a kutatadsban tehat arra szeretnék valaszt kapni, hogy (i) az eurdpai dialektusok
(madridi és andaltiz) atlagos beszédtempoja magasabb lesz-e, mint az amerikaiaké (mexikoi és
argentinai-uruguayi); illetve azt feltételezem, hogy (i1) a magyar ajkii spanyol nyelvtanulok
beszédtempo-értéke a sziinettartasuk gyakorisaga miatt nagyobb mértékben tér el a célnyelvi
atlagoktol, mint az artikulacids tempo esetében mért 25% (Kovacs 2020). Vizsgalatomban
Osszesen Otven, félspontan beszédet (interjin) tartalmazé autentikus hangmintabdl all6 korpuszt
elemzek a Praat (Boersma és Weenink 2021) nevii programban. A magyar adatkdzlok
mindegyike (0sszesen tiz {6, kilenc n6 és egy férfi) 20-25 év kozotti egyetemi hallgatdo B2-es
KER (Oktatéasi Hivatal 2002) szintii spanyol nyelvtudéssal, a célnyelvi nyelvvaltozatokat pedig
tiz-tiz (minden esetben 6t férfi és 6t nd), 20-53 év kozotti szinész (tehat 6sszesen negyven o)
képviseli. A beszédtipus informalis mivoltdnak kd&szonhetéen a szinészek is hétkoznapi
beszéloknek tekinthetdek, emellett pedig a két csoport beszédhelyzetének megegyezése
konnyebbé teszi a magyar nyelvtanulok osszehasonlitdsat az anyanyelvi beszélokkel.

Az atlagos beszédtempot mutatd eredményeim szerint (i) a mexikol dialektus
beszédtempdja a legmagasabb (5,52 szoétag/masodperc), a madridi nyelvvaltozaté pedig a
legalacsonyabb (5,02 szdtag/masodperc); valamint (ii) a magyar nyelvtanuldok tempoértéke
42,2%-kal alacsonyabb még a madridi dialektushoz képest is. A spanyol nyelvvaltozatokra
vonatkoz6 eredmények az altalam korabban mért artikulacios tempoértékekkel (Kovacs 2020)
mutatnak parhuzamot, ami arra utalhat, hogy nincs jelentds eltérés a dialektusok kozott
hezitalasi mintazataik alapjan, illetve, hogy nem csak a hezitdlasi mintazatok befolyasoljdk a
beszédtempo-érték alakuldsat, hiszen a beszédtempd csak a sziinetek ¢és hezitalasok



figyelembevételével kiilonbozik az artikuldciés tempotdol. A magyar nyelvtanuldkkal
kapcsolatban pedig az lathatd, hogy sziinettartdsi szokdsaik miatt fontos lehet e teriilet
fejlesztése nyelvordkon, azonban mindenképpen fontos lenne tovabbi kutatdsokkal felmérni
példaul a hezitalasok tipusait és aranyait spanyol anyanyelvi besz¢lok és magyar nyelvtanulok
beszédprodukcidjaban.
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